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Instrukcja uzytkowania

Zatrzasnik: AJ501T
Materiat: stal Mechanizm blokujacy: blokowanie reczne
Otwarcie: 17 mm Dlugosé: 109 mm Waga: 162¢g
Zatrzasnik: AJ501A
Materiat: stal Mechanizm blokujacy: automatyczny
Otwarcie: 17 mm Diugos$é: 109 mm Waga: 198 g

Ten sprzet jest przeznaczony do stosowania jako fgcznik w osobistych systemach powstrzymywania
spadania, pozycjonowania ha miejscu pracy, systemach pracy w dostepie linowym, systemach
ratowniczych i wspinaczce. Korzystanie z tego sprzetu w potgczeniu z innymi elementami wyposazenia
ochrony osobistej musi by¢ zgodne z niniejszymi instrukcjami uzytkowania i obowigzujgcymi normami.
Dlugos¢ tacznika powinna byé brana pod uwage przy stosowaniu w dowolnym systemie
powstrzymywania upadku, poniewaz bedzie to miato wptyw na dtugos¢ upadku.

1A
Zatrzasnik nalezy zawsze uzywaé przy zamknietym i zblokowanym zamku. Przy otwartym zamku
wytrzymato$¢ zatrzasnika znacznie maleje.

1.B.

Reczne blokowanie

Odblokowywanie i otwieranie zamka jedng rekg. Aby otworzy¢ zamek, przykre¢ tuleje w kierunku
zawiasu, a nastepnie otwérz brame. Aby zablokowa¢ zamek — wykonaj odwrotny ruch tuleja.. Sprawdz
zamek, aby upewnic¢ sie, ze jest zablokowany.

Automatyczne blokowanie Drawing 1:
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1.D. Metalowe urzadzenia, wpinane w zatrzasnik, moze dziata¢ jak dzwignia na zamek zatrzasnika.
Obcigzenie takie, spowodowa¢ pekniecie tulei blokujgcej. Zamek moze sie wtedy otworzyé, a
urzgdzenie moze zosta¢ odigczone od zatrzadnika. Ze wzgledu na efekt dzwigni ciezar jednej osoby
moze wystarczy¢ do zerwania systemu blokujgcego. Przed obcigzeniem systemu sprawdz poprawnos¢
ustawienia urzadzenia w zatrzasniku.
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Whpiecie w punkt kotwiczenia: Drawig:2
Zartrzasnik nalezy wpig¢ prawidtowo do punktu
kotwiczenia, podsystemu (na przyktad amortyzatora,
urzgdzenia samohamownego i tgcznika) i innych
elementow systemu powstrzymywania spadania
(rysunek 2.B, 2.C). Unikaj sytuacji przedstawionych na
rysunku 2.D do 2.J. Punkt kotwiczenia systemu
powinien znajdowac sie powyzej pozycji uzytkownika i
musi mie¢ wytrzymatos¢ zgodng z EN 795 (> 12KN)
(rysunek 2.A, 3).

Drawing: 3

Instrukcje przegladu:

Zaleca sie sprawdzenie zatrzasnika przed uzyciem,
aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie. Podczas
przegladu zamek powinien by¢ powoli zwalniany w celu
ograniczenia dziatania sprezyny. Jesli zamek nie wroci
prawidtowo podczas zamykania lub system blokujgcy e
dziata w sposob niepetny lub nieprawidtowy,
zatrzadnika nie wolno uzywaé. Podczas odkrecania
tulei zamka, nalezy jg catkowicie odkreci¢ i zakrecié.
Nigdy nie uzywaj zatrzasnika, jesli zamek jest tylko czeSciowo zablokowany. Automatyczne zamykanie
musi by¢ wykonane w petni. Nigdy nie uzywaj zatrzasniak, jesli jest tylko czesciowo zablokowany.
Automatyczne zamykanie musi by¢ wykonane catkowicie, bez zadnej pomocy zewnetrznej. W
niektérych srodowiskach zanieczyszczenia (btoto, piasek, farba, 16d itp.) moga uniemozliwi¢ dziatanie
automatycznego systemu blokowania. Jesli pojawi sie jedna z wad, po oczyszczeniu posmaruj
mechanizm zamka smarem na bazie silikonu. Uwaga: Zaleca sie czyszczenie i smarowanie po kazdym
uzyciu w srodowisku morskim. Jesli po naoliwieniu wada nie ustgpi, zatrzasnik nalezy wycofa¢ z uzycia.
Oprocz zwyktej kontroli wymaganej przed, w trakcie i po kazdym uzyciu, ten produkt powinien by¢
kontrolowany przez kompetentng osobe co 12 miesiecy; zapis tej kontroli nalezy wykonaé na karcie
uzytkowania. Jesli wystapi ktérakolwiek z ponizszych wad, zatrzasnik nalezy natychmiast wycofa¢ z
eksploatacji:

1. Korozja.

2. Uszkodzony zamek (sprezyna, nit).

3. Odksztatcenie zamka (tuleja, zgb).

4. Wypadanie lub zbyt duzy luz osi obrotu zamka.

5. Ogélne zuzycie korpusu, ktére powoduje znaczne $rednicy korpusu; odksztatcenie; jezeli gtebokos¢
wgniecen i/ lub zmniejszenie srednicy korpusu jest wieksze niz 1 mm.

6. Obecnosc¢ peknieé, szczegolnie na osi zamka. Kazdy produkt lub element wykazujgcy jakgkolwiek
wade lub zuzycie nalezy natychmiast wycofa¢ z eksploatacji. W razie watpliwosci dotyczgcych produktu
NIE NALEZY go UZYWAC. Kazdy produkt w systemie bezpieczenstwa moze ulec uszkodzeniu podczas
upadku i zawsze nalezy go sprawdzi¢ przed ponownym uzyciem. NIE NALEZY UZYWAC produktu po
powaznym upadku, poniewaz mogto doj$¢ do uszkodzenia, nawet jesli nie sg widoczne zadne
zewnetrzne znaki.

Znakowanie (rys. 4):

o _ N
LA s
[ S Data prod.(Nr partii°): np. 1910 —
e — 4 3 2019.10
LOGO & | 3
a I | ; 44— Przeczytaj instr.
a :
mn = | €— 8KkN otwarty zamek
Znak CE —> 3
z ‘:! 4— 9KkN o¢ poprzeczna
g 3
E E “\ 25kN o gtéwna
Norma/klasa ~ ____—pr| % | 3
I'. f_.' | €——— Model
I\l .-/. ).

AJ501T_AJ501A - 03.2019_V2




UZYTKOWANIE, PRZECHOWYWANIE, KONTROLA | KONSERWACJA

Te instrukcje informujg o prawidtowym uzytkowaniu zatrzasnika: przeczytaj i zachowaj te
instrukcje. Nalezy scisle przestrzegaé nastepujacych porad i zalecen:

1. Sprzet ten powinien by¢ uzywany wytacznie przez przeszkolone i kompetentne osoby lub uzytkownik
powinien by¢ pod bezposrednim nadzorem przeszkolonej i kompetentnej osoby.

2. Dziatalnos¢, do ktérej mozna stosowac ten produkt, jest z natury niebezpieczna. Konsekwencje
niewtasciwego wyboru, uzytkowania lub konserwacji sprzetu mogg spowodowac uszkodzenie, powazne
obrazenia lub $mierc.

3. Obowigzkiem uzytkownika jest zapewnienie, ze rozumie on prawidiowe i bezpieczne korzystanie z
dowolnego sprzetu dostarczonego przez ASSECURO lub za jego posrednictwem, uzywa go wytgcznie
do celéw, dla ktérych zostat zaprojektowany i przestrzega wszystkich wtasciwych procedur
bezpieczenstwa.

4. Producent lub dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, obrazenia lub $mieré
wynikajgce z niewfasciwego uzytkowania.

5. Twoje zycie zalezy od twojego sprzetu i jego historii (uzytkowania, przechowywania, kontroli itp.).
Zapisz i zachowaj za pomoca tych instrukcji: numer partii, miejsce i data zakupu, data pierwszego uzycia
i sprawdzen, nazwa uzytkownika i komentarze.

6. W przypadku zatrzasniak z manualna blokadg (zakrecanego) zamka zaleca sig, aby uzytkownik nie
musiat czesto podigczac i odtgczac zatrzasnika. Zalecamy co najwyzej 3-5 razy dziennie.

7. Uzytkownik musi by¢ w stanie w dobrym stanie psychofizycznym alby kontrolowa¢ wiasne
bezpieczenstwo i wszelkie mozliwe sytuacje awaryjne.

8. Przed uzyciem sprzetu nalezy podjg¢ wszelkie niezbedne kroki w celu zapoznania sie z technikami
ratunkowymi na wypadek awarii.

9. W przypadku sprzetu przeznaczonego do stosowania w systemach powstrzymywania spadania,
zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa ma zawsze umiejscowienie urzgdzenia kotwiczgcego lub
punktu kotwiczenia, a prace nalezy wykonywaé¢ w taki sposob, aby zminimalizowa¢ zaréwno ryzyko
upadku, jak i potencjalng odlegtos¢ upadku. Ponadto uzytkownik musi zweryfikowaé wymagang wolng
przestrzeh pod sobg w miejscu pracy przed kazdym uzyciem, aby w razie upadku nie doszto do
zderzenia z ziemig lub inng przeszkodg na drodze upadku.

10. Dla bezpieczenstwa uzytkownika istotne jest, aby w przypadku odsprzedazy produktu poza
pierwotnym krajem przeznaczenia, sprzedawca dostarczyt instrukcje uzytkowania, konserwaciji,
okresowych badan i napraw w jezyku kraju, w ktérym produkt ma by¢ uzywany.

11. Szelki bezpieczenstwa (EN 361) sg jedynym dopuszczalnym urzgdzeniem przytrzymujgcym ciato,
ktére moze by¢ uzyte w systemie powstrzymywania spadania.

12. Tworzac wtasny system chronigcy przed upadkiem z wysokosci, uzytkownik powinien zadbac o
prawidiowe podigczenie systemu i zapewnienie bezpieczenstwa catego systemu i jego elementéw.
Czesci systemu bezpieczehAstwa nie mogg uniemozliwi¢ prawidiowego dziatania jego elementow.
Dlatego wazne jest, aby przed uzyciem przeczyta¢ zalecenia dotyczgce uzywania kazdego komponentu
w systemie.

Uzytkowanie:

Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z instrukcjg i nie nalezy wprowadzac zadnych zmian. Moze by¢
stosowany w potfgczeniu z dowolnym odpowiednim sprzetem o odpowiedniej specyfikacji, z nalezytym
uwzglednieniem ograniczen kazdego pojedynczego elementu. Tam, gdzie to mozliwe, produkt ten
nalezy traktowa¢ jako osobiste wyposazenie ochronne. Minimalna wytrzymato$¢ produktu objeta
niniejszg instrukcja, jest zgodna z obowigzujgcg normg EN.

Upadek:

Nalezy pamietac, ze jakikolwiek produkt w systemie bezpieczehstwa moze ulec uszkodzeniu w wyniku
powstrzymywania spadania i dlatego przed ponownym uzyciem nalezy go zawsze sprawdzi¢ pod katem
wad. Badanie musi byé przeprowadzone przez serwis ASSECURO Ilub osobe kompetentng
(przeszkolong), a ponowne wydanie do uzytkowania powinno zostaé pisemnie potwierdzone. Jesli
produkt lub ktérakolwiek z czesci sktadowych systemu wykazuje oznaki zuzycia, defektu lub w razie
jakichkolwiek watpliwosci nalezy go wymienié.

Przeglad:

Bezposrednio przed uzyciem uzytkownik powinien dokona¢ ogledzin urzadzenia, aby upewnic sie, ze
jest ono sprawne. Jesli jakakolwiek czes¢ urzgdzenia wydaje sie wadliwa z powodu wad, zuzycia, korozji
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lub zanieczyszczenia chemikaliami, powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. Od tego zalezy zycie
uzytkownika.

Srodki chemiczne:

Unikaj wszelkiego kontaktu z odczynnikami chemicznymi, ktére mogtyby mie¢ wplyw na dziatanie
produktu.

Czyszczenie:

Umy¢é w cieptej wodzie (maksymalna temperatura 40 ° C). Sptucz i wysusz naturalnie w cieptym
pomieszczeniu z dala od bezposredniego ciepta.

Smarowanie:

Nasmaruj mechanizm zamka smarem na bazie silikonu. Nalezy to zrobi¢ po czyszczeniu.

Uwaga:

Zaleca sie czyszczenie i smarowanie po kazdym uzyciu w srodowisku morskim.

Konserwacja / serwis:

Oprdécz zwyktej kontroli wymaganej przed uzyciem, ten element wyposazenia powinien by¢ okresowo
doktadnie sprawdzany przez serwis AASSECURO lub kompetentng osobe (przeszkolong). Kazdy
element wykazujgcy jakakolwiek wade nalezy natychmiast wycofa¢ z eksploatacji. Podczas badania
zwrO¢ szczegOlng uwage na:

Ogolne zuzycie, korozja, nieprawidtowe dziatanie zamka, zanieczyszczenie chemiczne, deformacja /
odksztatcenie mechaniczne.

Przechowywanie:

Przechowywac re w chtodnym, suchym, ciemnym miejscu, z dala od zrodet ciepta, wysokiej wilgotnosci,
ostrych krawedzi, korozji lub innych mozliwych przyczyn uszkodzenh. Przechowywaé czyste i suche
urzadzenia.

Starzenie sie:

Na mocy rozporzadzenia (UE) 2016/425 jestesmy zobowigzani do podania daty przydatnosci do
uzytkowania. Trudno jest precyzyjnie okresli¢, ale nalezy przyjgé¢, ze okres uzytkowania wynosi do
dziesieciu lat od pierwszego uzycia. Nalezy pamietac, ze takie czynniki, jak nizej, skracajg bezpieczny
okres uzytkowania: ogolne zuzycie, korozja, awaria zamka, zanieczyszczenie chemiczne, deformacja /
odksztatcenie mechaniczne, wysokie obcigzenie dynamiczne, wysokie temperatury, $cieranie,
pekniecia lub brak utrzymania zgodnie z zaleceniami. Jesli podejrzewasz, ze produkt nie jest juz
bezpieczny i niezawodny, skontaktuj sie natychmiast z ASSECURO.

Transport:

Nalezy zadbac o ochrone sprzetu przed takimi zagrozeniami, jak wymienione powyzej.

Badanie typu UE przeprowadzone przez: Kontrola produkcji pod nadzorem jednostki:
SATRA Technology Europe Ltd, CE2777
Bracetown Business Park Clonee, SATRA Technology Europe Ltd,
D15 YN2P, Ireland Bracetown Business Park Clonee,
D15 YN2P, Ireland

Deklaracja zgodnosci UE dostepna na www.assecuro.pl
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ASSECURO’

Karta uzytkowania

ASSECURO sp. zo.0.

tazy, Al. Krakowska 184a
05-552 Wélka Kosowska, Poland

tel/fax (+48 22) 757 75 12
info@assecuro.pl
www.assecuro.pl

Model:

Dat prod./Nr partii

Data zakupu:

Data wydania do uzytkowania:

Data przegladu

Wynik

Sprawdzajacy| Podpis

Data
nastepnego
przegladu

Kontrola co 12 miesiecy.
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